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Le Messerschmitt 262 fut le premier chasseur & moteur a réaction au monde gui fit son entrée dans le service
escadre vers la fin de 1944, six années ayant &1é consacrées  son développement. La version chasse gtait
le ME262A - la Achwalbe (Hirondelle), une secande version étant le ME262A-2a Sturmvogel {Oiseau des tempétes) qui
fut adapté comme avien chasse/bombardier A la fin de la guerre, environ 100 avions avaient g1e utilisés avec un succes
considérable Si1on n’avait pas insisté si fortement sur le développement de I’avion comme bombardier, on aurait pu le
mettre en service en 1942 comme addition formidable & la puissance aérienne allemande.

E Die Messerschmitt 262 war der erste Dusenjager der Welt, der Ende 1944 im Staffeldienst eingeset2t wurde,
nachdem seine Entwicklung sechs Jahre gedauert hatte. Die Dusenjagerversion war die ME 262A-1a Schwalbe,
gine zweite Version war die ME 262A-2a Sturmvolgel, die als Jagdbomber verwendet wurde. Ende des Krieges waren
ungefahr 100 Flugzeuge mit groRem Erfolg eingesetzt worden. Hatte man nicht darauf bestanden, das Flugzeug als

Bomber zu entwickeln, so hatte es eine ungeheure Erganzung der deutschen Lufistreitmacht sein konnen

Messerschmitt 262 fu il primo aereo da caccia a reazione del mondo a far parte di una squadnigha, verso la fine

del 1944, dopo sei anni di perfezionamenti. Vi era il tipo ME262A-1a chiamato *'Swalbe™" (rondine), mentre il
tipo ME 262A-2a, chiamato " Sturmvogel " {uccello della tempesta) venne adattato quale cacciabombardiere. Alla fine
delle guerra. circa 100 apparecchi erano stati utilizzati nelle operazioni, con molto successo. Se non fosse stata
I'insistenza sull'evoluzione di questo aereo quale cacciabombardiere, esso aviebbe contribuito in modo formidabile alla
potenza aerea tedesca

El Messerschmitt 262 fué el primer avién de caza a chorro en el mundo que entrd al servicio de la Escuadrilla

hacia fines de 1944 después de los seis afos que lievd producirlo. La version del-avidn de caza fué el
ME262A-1a Scwalbe (Golondrina), y una segunda version fué el ME262A-2a Swrmvogel (Pajaro de Tormenta). que fué
adaptado como caza de hombardeo. Hacia el inal de la guerra habian sido usados alrededor de 100 aviones en
operaciones, con considerable éxito. Si no hubiera sido por |a insistencia en producir el avidn como bombardero, éste
podria haber sido un agregado formidable para el poder aéreo aleman
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Instructions. Watersiida transters. Cul translers from sheet, Place transfers as required
onto the surface af clomn water for 45 seconds (appros) slide transier off backing paper

indo posticn,

Instructions pour les décalcomanles Découper les décalcomanies dans le feuille.
Poser l2s décaloomanies vauluas sur de leas propre pendan! 45 secandes envitan Les
mettre ensuite en pasition en les faisant glsser du papier suppart.
Gebrauchsanwelsung - Wassergleit-Axziehbilder Abziehbilder aus dem Bogen
schogiden. Die gawlinschien Abgietbilder ungefihe 45 Sekunden lang auf eine saubere
Wasserober!lcha legen, Abrichbild vom Papies in die richtige Lage schieben.
Istruzioni per le decalcomanle Ritagliate le decalcomania dal foglia, Ponete quelle
oceorrenti su dell' acqua pulita per circa 45 secondi. Mettetela pal in posizione facendole

scivolare dalls cara di rinforzo,

Instrueciones - Calcomanias de agua Cortense las calcomanlas de |a hoja. Ponganse
come se desea sobra |a superlicie de agua limpia por 45 segundas [approdmadamente)
desprendase |a calcomanla del papal de respalda en posicitn,
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Pocition dacals {marked A, B or C) here, when includad an decal sheet,

Piacer les décalcomanies (marquées A B ou C} ic, larsqu'elles sont compnises sur 1a

feullle de décalcomanies.

Puazzate le decalcamanle (segnate A B o C) qui, quando sana inchuse sul logha di

deca'conania.

Bringe Klaber (h, 8 oder € markier] in Lage. lalls diese aul dem Kleberbe gen vorhanden

sind.

Colaque las calcomanias (marcadas A B oGl aqui,cuanda estén Incluidas en la hoja da

caleomarias.
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MESSERSGHNITT 262

1-72nd SCALE KIT

Span A 1137 (12 49m}.
Length 34° 917 (108Tm).
Enginos 2-jumo 109 004
Bl-B2or B3
1980 b thrust. (898 Kg).
Spoed 538 mph at 29,580 ft.
B66 km/h & 12,000m.
Range at 29 560 ft 652 milas.

Armament 4-30mm Cannons.
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The Messerschmitt 262 was the first jet fighter in the world to enter Squadron service. towards the
end of 1944, having taken six years to develop. The fighter version was the ME262A-1a
Schwalbe [swallow), a second version was the ME 262A-2a Sturmvogel (Stormbird), adapted as a

fighter bomber

By the end of the war about 100 arcraft had been used in operations. with considerable success.
Had it not been for insistence on developing tha aircrafl as a homber. it could have been a
lormidable addition to German air power




ramt required parts before assembly. Assernble parts m sequence shown Black numbers i crcle mchcate part number Black numbers n star mdicate
compéicted section. Belore joming fuselape halves. dear holes "4 (When shoan)

Pandre les pieces nécessares avant le montage Monter les pibces dans Fordra indigué. | es mméros noirs encercles nchaquent | piece numerotés. L es UNIE LAS PIEZAS CON ADMLFAD
numeéros noirs dans une ctode ndiquent la sechon terminee. Avant de joandre les deus nioies du fuselage, degager les trous ‘A (lorqu'ils sont indiques). Afiah &AL D,

Benotigte Teile vor Zusammenbau anmalen, Teie der Rehe rach wie gezogt zusammenbauen. Schwarze Zahlen im Krers geben den nummenerten Tol g STENRATAILF ARY-EonmoND

CEMENT PFARTS TOGLTHER
COLLER ENSEMBLE nEs rmacCrs
TERLF JUSARTRIENELEBESN
ATTACCAAF | MEAN CO% ADESIVO

an. Schwarze Zahlen im Stern geben den fertigen Abschritt an. Vor Zusammensetzung der Rumpthalften, Locher ‘A fresmachen (wenn gezeigt) WAL EISL MIT ANDEREM THn

FEEIO ALT WNATIVO
Pitturate  peza necessan prma del mantaggio. Montate r peranellordine indicato. | numen nen ned cerchio indicano Ls parte numesata, | numen nern AP
stellaindicang la seoonefinta. Prima o congiungere e due meta della fusobera, sbloccate rfon A {guando sono meicati).

Ethah i 2SR B D
Las preras necesdan pintura antes de sumontaje. Montense las piezas segun la secuencia indicada. Los numeros negros en un circulo indican el nimero de ot WL el
mieza Los numeros negros en una estrella indican [a secoion completa. Antes de unir lps dos mtades del tuselaje, hmpsense [os onficos A (cusndo se marquen).

L0 oMYA PAG DL SUPPDAT. IL FAUT ALQWEDIA LE SEZ
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DE Ml M SONAE UN FOPOATE EXmMIBIDOR. DIRE
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For ratracted undyer Carngge use patls numbered

Paur le tran o' atternssogu rentrant utliser les pidces -
Poral conrello & atieraggio retrattle utilizzara la par numcrate
Porg of tren de atersizaje replegaco, empldenso los piesas Nes
Fur gingezogenes Fahrgestell versands nummaeneete Tede
RERLASEAR Ll AW LA e &

24 26 28 29 32 33

&Y 2521266 }
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For FIGHTER/BOMBER use parts numbered

Pour le chasseur-bombardier, utiliser les méces numeérotées
Furden JAGDBOMBER die Teile Nr. 19 - 20- 21 verwenden.
Peril CACCIA/BOMBARDIERE utilizzare i pezzi numerati

Para el CAZA/BOMBARDERD utilizar las prezas con los ndmeros
Rl Rl D= O J RO O e EE &

19 20 2
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Fighter Und Kommando Nowoltny Achmer Oclober 1944
Hace Ir" M I'I'II"_":_I:'-.-_-'.'.-_"'. ;_ 'i'-.':' f L

2nd Staffel hwader 51 "Edelweiss™ Rheine
Airfield Novernber 1944 Unit
2e Staflel Kamplgeschwader 51 "Edelwess Chamy
d awation ce Rhin Novemnbre 1944
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